KaoraAia

Kaoralkia, ag (7) Kastalia (Castalie) fontaine
du Parnasse.

xdorada, crase poit. p. xxl ésteda.

x&ony, crase poet. p. xal Eotry.

xéloTiv ou k&otlv, crases atl. p. xai Eetiv ou
xat dativ.

xéatédv, crase att. p. xal Eatov.

Kaotéparog, og, ov, de Kastor [Kastwp].

xaovoplg, t8og (#) sorte de phoque [xdocwp].

KXOTTOPYUIOA, V. XATATTOPYL AL,

x&oTap, opog (0) castor, antmal.

Kdotwp, opog (6) Kastdr (Castor) fils de
Zeus ou de Tyndarée et de Léda, fréve de
Pollux (xa — xata et astidp, [itt. la contre-
étoile, c. a d. l'astre qui brille & 'opposite
de son frere jumeaun Pollux — Hokuoedung
« le tres brillant »].

x&opalf), crase poet. p. xa' aoPxahi].

xdoxele, 2 pl. épq. ao. post. de xatéyw.

k&oxXpdY, v. xaloypwy. ’

k&', par élis. p. xdta (v. ce Mmot|.

xatd, adv. et prép. : Adv. de haut en bas,
d'ou : 1 en bas : xata Saxpu yéouaz, I1.. laissant
tomber une larme; x5 & of S8wp yebav, IL.
ils versérent de I'’eau sur son corps || 2 en
dessous, au fond, d'ou a fond, tout a fait,
complétement : xata zabpov 2dndd¢, IvL.
(semblable au lion) qui a dévoré un taureau;
xata téxy’ Epaye, IL. (dés qu’) il eut mangé
les petits passereaux || 3 qyf. avec un gén.
de direction indépendant de la préposition :
xatd & atpa Fopee )éeupéc, IL. de sa main le
sang coulait; xxta 6t péev 18pag Buwv xai

xepahiic, IL. de ses épaules et de sa téte la

sueur coulait || Prép. avec le gén. et lacc. :

A avec le gén. : I pour marquer le point

de départ : du haut de : B4 8¢ xatr® OOAu-

moto xapsjvwy, IL. (Athéna) s’élanca des som-
mets de I'Olympe ; &hesbar xatd ©i¢ mérpag,

XeN. sauter du haut du rocher; || II pour

marquer le point d’'arrivée, ¢, ad. - 1 sur:

xata yBovog Spupata nkas, IL. ayant fixé ses
yeux a terre; fig. xata & dobaluidv xéyut’
ayAog, IL. et les ténebres se répandirent sur
ses yeux; p. ext. xat' éwhelzs dpvivar, ATT.
jurer par sa perte, ¢. a@d. sur sa propre téte

Il 2 au fond de, & lintérieur de, dans :

xatadivar xatx Bardeome, Hpr. s'enfoncer

dans la mer; xata xfovog xpimtety, Soph.
déposer dans le sein de la terre; 6 xatx
vis, XEN, celui qui est sous terre, le mort;

ol xatx xBovdc Beof, Escur. les divinités

souterraines, les dieux infernaux | III pour

marquer la direction, le but ;1 en vue de :

Myetv xata tvog, Prat. parler sur qqn ou

sur qqe ch. (maws v. ci-dessous la méme

locut. en mauv. part); xa8’ Shov, ATT. en
géneral; xata mavtds, ATT. M. sign. || 2 en
mawv. part, contre : Ayynv otfoar xatd

Twog, SopH. tenir sa lance en arrét contre

qqn; Aéyetv xatd Tivog, SopH. parler contre

qqn |i B avec l'acc. I en suivant de haut en
bas, en descendant : 4 avec vdée de liew :
xata péov, Hor. en descendant le courant;

0 B8wp xatx ta¢ tappous Eywpet, XEN. I'eau

s’épunchait dans les tranchées; xatx P,

xatd ppYtpac, IL. par trious, par familles;

xat’ dvdpa, HpT. homme par homme; xata

-~ 463 —

KXTX

wopag xatypxioha., Hor. habiter dans des
villages séparés; éoxrvouv wara taferg, XEN.
(les troupes) logeaient sous des tentes par
compagnies; xata o¢ @ulattety, XEN,
monter la garde par detachements || 2 avec
tdée de temps, pendant : xata tov mhepov,
Hpr. pendant la guerre; Seimvov xatd ing
émorodvro, XEN. ils prenaient le repas du soir
pendant qu’il faisait encore jour; xata Tov
xatax Kpolsov, Hpr. au temps de Crésus;
XATE TOV a&tbvufpévov, Hpr. dans le méme
temps || 3 avec idee de distribution : xaf’ 4 pt-
§(zv, EscHL. jour par jour; xat' &viautdy,

EN. chaque année || II en tombant sur : 4
an propre : Bého¢ xata xalprov fiAbev, 1. le
trait (ne) l'atteignit (pas§ mortellement;
Talety xata To otépvov, XEN. frapper 4 la
poitrine || 2 & travers (du haut en bas, d’un
bout & lautre) : xa0’ ‘ENAadx, EscuL. par
toute la Gréce; xatd yiv, xata fddattay,
XEN. par terre, par mer; sur terre, sur
mer; xatx tiv 686y, sur le chemin ou le
long de la rue }| 3 p. ext. dans le voisinage
de, auprés de : tupbov xat’ adtiv, EschL.
pres du tombeau méme; xatk td mpoag-
wetov, Hpr. 4 l'entrée du faubourg; avec
idée de nombre : wata rvxovra frex xal
ﬁi)\m, HpT. vers ou environ 1060 années ||

I p. anal. avec simple idée de direction,
en regardant vers : 4 en face de : xata Po-
péav totnxus, THe. exposé au vent du nord ;
fig. en vue de : mhafesfar xuta Aqide, Ob.
ou xata Ayinv, Hot. aller de coté et d’autre
en quéte d'un butin; xa8’ apmaynv toxedq-
auévor, XEN. s'étant disperses pour piller
Il 2 avec idée d’hostilité, contre : Gvip xat
&vdpa, EscuL. homme contre homme || 3 fig.
au sujet de, par rapport 2, en ce qui con-
cerne : ta xat’ avBpwroug, Eschi. 1es affaires
humaines; »28" fouyigv, HpT. ¢. f,adyws, en
sécurité, en paix; xata tayoq, Hot. c. tayéwe,
en hite || 4 p. suite, selon, suivant, d’'aprés;
xaf’ %pétepov véov, IL. selon notre senti-
ment; xata tov véuov, XEN. conformément &
la loi, selon la loi; xat’ &y8pav, kscar. xar,
&xbog, Tuc. par haine; avec idée de compa-
7Arson : xpopvoro homov xata (pour Laccent,
v. fin de larticle) Op. comme une pelure
d'oignon; xrdeboxr x20’ Eavtév, EscarL. se
marier selon son rang; ob xat’ &vlpwmay
ppovety, EschL. n'avoir pas les sentiments
d’'un homme; petlwv # x27" avbodimouv piaty,
Hpt. plus grand que selon ia nature hu-
maine; peilw 4 xata Saxpua, Thc. (les maux
que I'armée avait soufferts étaient) de ceux
que les larmes ne sauraient égaler || 5 au
fond de, dans : xxta Boudv, IL, au fond de
son cceur, dans son cceur || Rem. : 1 xata
en poésie se place qqf. _Zprés son régime,
el s'accentue xata (v. ci-dessus IIL, 4) || II
En composition xatd marque : 1 Uidée de
«descendre » ; v. xatabaivw, xataballw, etc,
Il 2 I'idée de « aller dans le sens de »,
d’otr I'idée de « en conformité », « d'accord
avec », « selon » : v. xatedw; p. suile,
de « cn réponse & » : v. xataBoaw || 3 'idée
de «aller contre », d’oit en gén. l'vdée d hos-
tilité ; v. xatayiyvdoxw, xataxpivw )| 4 Lidée



